Rotaéni klimazon Hairway s
Katalogové €islo: 49022 Q I r' I 'Ol I

Dékujeme za zakoupeni naseho produktu.
Tento produkt je ur€eny pouze k profesionalnimu pouziti.
Pfed pouZitim si pozorné prec¢téte nasledujici pokyny a tento ndvod uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.

1. BEZPECNOSTNI OPATRENI:
PFi pouzivani elektrickych zafizeni je nutno respektovat nasledujici pokyny, aby nedoSlo ke zranéni nebo urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: NepouZivejte tento pFistroj v blizkosti vany & nadoby s vodou. Neponofujte pfistroj do vody &i jiné tekutiny.

Tento pfistroj neni vhodny pro osoby s télesnym, smyslovym nebo mentalnim postiZzenim a osoby, které nemaji zkuSenosti nebo
znalosti pro pouzivani téchto zafizeni, pokud nejsou pod dohledem, nebo neobdrzely pokyn k pouZiti pfistroje zodpovédnou
osobou. Déti si nesmi hrat s timto pfistrojem.

Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud je napajeci kabel nebo zastrcka poSkozena. NepouZivejte pfistroj, pokud spadl na zem nebo
pokud je poskozen. Pfedejte pfistroj do autorizovaného servisniho stfediska na kontrolu a servis.

Nevystavujte pfistroj teploté pod 0 C a nad 40 C. Nenechavejte pfistroj na pfimém slune¢nim svétle.

3. FUNKCE, KONSTRUKCE, NASTAVENI A PROVOZ

Infracervené teplo umoziiuje az o 50 % zkratit Cas plsobeni barvy, brilantni vysledky a optimalni trvanlivost barev; intenzivné;jsi
Ucinky pfi oSetfovani a vlasti a dokonalé vysledky pfi trvalé. Optimalniho rozloZeni infraerveného tepla je dosazeno za pouziti
otacive hlavice klimazonu.

2.1 POPIS

A. Hlavni télo

B. Upevriovaci Sroub

C. Posuvna ty¢

D. Aretacni Sroub

E. Pfipojovaci objimka tyce

F. Zakladova ty¢

G. Podstavec s kole¢ky (Ga + Gb)
H. Podlozka

I. Sroub s vnitfnim Sestihranem

J. Indikator (neni soucasti tohoto modelu)
K. Zakladna

Ovladaci panel

Hlavni spinac

Rotaéni prstenec

Rukojet

Napajeci kabel (délka 2,25 m)
Infraerveny snimac

Indikator polohy (neni soucasti tohoto modelu)
Vétraci mfizka

Rukojet

Ochranna mfizka

Reflektor

W. InfraCervena ohfivaci trubice
X. Kréni rozpérka

<cAnwxpUVOoZIr

G a)

Gb)




2.2 UMISTENI A ORIENTACE

Pro dosazeni nejlepsiho ucinku infraterveného zafeni a pro zajisténi pohodli pro uzivatele musi byt zafizeni spravné umisténo.
Chcete-li nastavit spravnou vysku, drzte télo klimazonu za rukojet (O) a otocte aretacnim Sroubem (D). Vzdélenost mezi hlavou a
zafizenim by méla byt 12 cm. Rozpérka v oblasti krku by méla byt vzdalena 5 cm od krku.

Infracerveny senzor
(neni u tohoto modelu)

Vétraci mrzka

2.3 OVLADACI PANEL
Pole 1: Indikator urovné teploty (viz obrazek 1(1))
K dispozici je celkem 7 Urovni teploty: kazdy aktivovany LED indikator odpovida nastavené teploté (viz tabulka):

Pozice 1 Pozice 2 Pozice 3 Pozice 4 Pozice 5 Pozice 6 Pozice 7

40 °C 45°C 50 °C 55 °C 60 °C 65 °C 70 °C

Pole 2: Digitalni zobrazeni ¢asu (viz obrazek 1 (2))
Digitalni ukazatel ¢as zobrazuje naprogramovanou nebo ru¢né nastavenou provozni dobu. Obrazek 1

Pole 3: Nastaveni teploty (viz obrazek 1 (3))
Zvolte teplotu stisknutim tlacitek A ¥: podle horni tabulky Ize vybrat celkem 7 urovni (viz pole 1).

Pole 4: Nastaveni ¢asu (viz obrazek 1 (4))
Pomoci €asovych tladitek A V¥ nastavte ¢as: jednim stisknutim posunete ¢as o 1 minutu. Pokud
podrzite tlacitko déle nez jednu sekundu, ¢as se bude posouvat po 5 minutach.

Pole 5: Nastaveni thlu

Tlagitko pro nastaveni Uhlu klimazonu funguje v kombinaci s tlaGitkem ROTATE. Napf. uhel
natoceni Ize pouzit v pfipadé, pokud je potfeba oSetfit pouze urcitou oblast vlas(. Po vybéru
programu v poli 6 stisknéte tlacitko ROTATE (obr. 1 (7)) a pak tlacitko uhlu. LED kontrolky ukazuji
8 moznych nastaveni: od A2 (otoeni o 40°) az A9 (otoCeni o 180°). Kazdym stisknutim na
tlaCitko pro nastaveni Uhlu se zméni nastaveni o 20°(viz tabulka ota€eni od A2 do A9 a obrazek
2).

A2 A3 A4 AL AL AT AR AD
40" 60 80" 1007 120" 140" 160" 180"

Obrazek 2

140° &0

Pole 6: Vybér programu (viz obr. 1(6))

Zvolte jeden ze ¢&tyf programl (nastaveni teploty, ¢asu a uhlu natoceni Ize nastavit i b&éhem provozu) a spustte funkci tlacitkem
START/STOP.

K dispozici jsou nasledujici programy: tlacitko SEMICOLOR je pro pusobeni na prelivy, COLOR pro permanentni barvu, PERM pro
trvalou, TREATMENT pro pusobeni oSetfujicich péci a masek na vlasy.




Pole 7: Tla€itko ROTATE (viz obr. 1 (7))
Toto tlagitko Ize pouzit k omezeni otaCeni prstence nastavenim uhlu nato€eni (viz pole 5).

Pole 8: Tlacitko START/STOP (viz obr. 1 (8))
Pomoci tohoto tlacitka mlzete spustit pozadovany program, pozastavit jej nebo Uplné zastavit. MUzete také prepinat mezi ctyfmi
programy podle potfeby pozastavenim aktualniho programu a vybérem jiného a jeho naslednym spusténim.

Pole 9: Vypina¢ (viz obr. 1 (9))
Stisknéte ON (-) nebo OFF (O) pro zapnuti nebo vypnuti pfistroje.

2.4 PROVOZNi PROGRAMY (PREDPROGRAMOVANE NASTAVENI)
Kombinace teploty a ¢asu uvedené v tabulce jsou naprogramovany vyrobcem, jsou vSak variabilni.

Provozni rezim Pouziti Doba Teplota Uhel Regulace teploty
Regulace ¢asu a teploty dle 10 min. 50 °C Rotace
SEMICOLOR potieby, v zavislosti na typu
pigmentaci vlas(, vlastnostech nebo volitelné ano
vlasl a technice kadefnika
Regulace €asu a teploty dle 10 min. | 55 °C Rotace
COLOR potfeby, v zavislosti na typu
pigmentaci vlas(, vlastnostech nebo volitelné ano zavisla na programu
vlasu a technice kadefnika (infracervené teplo je
Regulace ¢asu a teploty dle 10 min. | 50 °C Rotace fizeno programem)
PERM potfeby, v zavislosti na typu
pigmentaci vlas(, vlastnostech nebo volitelné ano
vlasu a technice kadefnika
Regulace ¢asu a teploty podle 10 min. | 55 °C Rotace
TREATMENT typu Samponu a . .
vlastnosti viasti nebo volitelné ano
Pro trvalou a sugeni viast - | - Uhel o
ROTATE (pfed vybérem programu) Nastavitelna rotace od 40° do 180 ° otaceni zavislé na programu

Dulezita poznamka k infracervenému zareni:

Infraervené teplo maze byt trvale Fizeno a nastaveno pomoci LED indikator( (viz obrazek 1 (1)) diky pfimym ovladacim tlacitkim
(viz obr. 1 (3)).

Po ukonéeni aplikace se prstenec otaci dale a poté se vrati do pavodni polohy.

Infracervena funkce je vypnuta (kromé ru¢né nastavené doby 1 minuty: doporu€uje se vypnout jednotku vypinalem, aby se
predeslo prehfati a zbyte&né spotiebé energie).

2.5 PROVOZ PRISTROJE

Spusténi a ovladani pristroje
1. Pristroj by mél byt pouzivan vhodnym zpdsobem: pokud neni prstenec umistén ve spravné poloze a optimalné vyrovnan, nelze
dosahnout dokonalych vysledku.

2. Stisknéte hlavni vypina€ a zapnéte pfistroj: digitalni kontrolka se rozsviti dvé body (pohotovostni rezim).

3. Vyberte program dle VasSich pozadavku:
a) P¥i volbé programu je zobrazena doba trvani aplikace a pfednastavena teplota.
b) Pfed spusténim programu nebo béhem provozu muzete teplotu nebo Eas nastavit i manuainé.

4. Nyni stisknéte tlaCitko START/STOP pro spusténi vybraného programu. Oto¢ny prstenec se za¢ne otaCet. Pokud stisknete
tlaCitko START/STOP béhem programu, prstenec se vrati do vychozi polohy, rotace se zastavi a program se prerusi, dokud
nebudete pokracovat v operaci opakovanym stisknutim tlacitka START/STOP. Chcete-li zcela ukongit aktualni program, vyberte bd
jiny program nebo pfistroj vypnéte vypinacem ON/OFF.

5. Provozni rezim: ;
a) InfraCervené teplo a rotace jsou aktivni. Cas na displeji se odpocitava.
b) Béhem provozu mate moznost kdykoli zménit nastaveni teploty a €asu.

6. Po dokonceni aplikace bude ¢as zobrazovat "00" a zazni zvukovy signal. Prstenec se automaticky vrati do pavodni polohy.

UPOZORNENI: Infraéervené teplo se nevypne po uplynuti doby platnosti programu v manualné zvoleném éasovém Useku
1 minuta. Teplo je vydavano dal a €as na displeji indikuje prodlouzené trvani. Pokud chcete infraervené teplo vypnout,
zvolte jiny program (jednotka zlistane v rezimu zahrati, dokud neni program spustén tlacitkem START/STOP) nebo pfistroj
vypnéte tlacitkem ON/OFF.

7. Pokud se pfistroj po aplikaci nepouziva, vypnéte jej a odpojte od elektrické sité.
Nastaveni oblasti oSetieni:

1. Uhel sklonu prstence Ize libovolné volit. Ujistéte se, Ze neni v pfimém kontaktu s hlavou zakaznika nebo s jinymi v okoli
predméty.




2. Nastaveni uhlu nato&eni:

V zavislosti na vlastnostech vlas( zakaznika a typu léc¢ivé latky by mél byt zvolen vhodny &as, teplota a thel natoceni. V poli TEMP
Ize nastavit teplotu pomoci tlagitek A VY. V poli TIMER muzZete tlagitky A V¥ nastavit as. Uhel otodeni Ize zménit nasledovné:
vyberte program, stisknéte tlaitko ROTATE a stisknéte tlaCitko ANGLE — pfi kazdém stisku se nastaveni zméni o 20°, jak je
znazornéno na obrazku 2.

3. PECE A UDRZBA
Po vypnuti pfistroje a po vytaZeni sitové zastrcky vyCkejte nékolik minut, aby zafizeni vychladlo. Poté jej vyCistéte mirné
navlhéenym hadfikem a otfete do sucha.

4. ZARUKA
Zaruku nelze uplatnit: pokud nebylo se zafizenim zachazeno v souladu s pfiru¢kou; v pfipadé nespravné manipulace; v pfipadé
neopravnéného pokusu o opravu. Na soucasti zafizeni, které jsou pfedmétem opotfebeni, se zaruka nevztahuje.

Technicka data:
220-240 V ~ 50-60 Hz
Vykon: 900 W

VYROBCE:

Hubert & Krieger GmbH
Werkzeugstralte 14
58093 Hagen
Deutschland

DODAVATEL:

Detail — Hair style s.r.o.

TrebiCska 1678/60

594 01 Velké Mezifici

+420 566 440 099 www.svetkadernictvi.cz

+421 221 201 099 www.svetkadernictva.sk
www.hairzone.eu ==




Rotaény klimazon Hairway s
Katalogové €islo: 49022 Q I r' I 'Ol I

Dakujeme za zak(penie nasho produktu.
Tento produkt je ur€eny len na profesionalne pouzitie.
Pred pouZitim si pozorne precitajte nasledujuce pokyny a tento navod uschovajte pre neskorsie pouZitie.

1. BEZPECNOSTNE OPATRENIE:
Pri pouzivani elektrickych zariadeni je nutné reSpektovat nasledujice pokyny, aby nedoslo k zraneniu alebo urazu elektrickym
pradom.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vane ¢i naddoby s vodou. Neponarajte pristroj do vody &i inej tekutiny.

Tento pristroj nie je vhodny pre osoby s telesnym, zmyslovym alebo mentalnym postihnutim a osoby, ktoré nemaju skusenosti
alebo znalosti pre pouzivanie tychto zariadeni, pokial nie su pod dohladom, alebo nedostali pokyn na pouZitie pristroja
zodpovednou osobou. Deti sa nesmu hrat' s tymto pristrojom.

Nikdy nepouzivajte pristroj, pokial je napajaci kabel alebo zastréka poSkodena. Nepouzivajte pristroj, ak spadol na zem alebo ak je
poskodeny. Odovzdajte pristroj do autorizovaného servisného strediska na kontrolu a servis.

Nevystavujte pristroj teplote pod 0 ° C a nad 40 ° C. Nenechavaijte pristroj na priamom slne€nom svetle.

3. FUNKCIE, KONSTRUKCIA, NASTAVENIE A PREVADZKA

Infracervené teplo umoznuje az o 50% skratit ¢as pdsobenia farby, brilantné vysledky a optimalnu trvanlivost farieb; intenzivnejsi
ucinky pri oSetrovani a vlasov a dokonalé vysledky pri trvalé. Optimalneho rozlozZenia infraerveného tepla je dosiahnuté za
pouzitia otacavé hlavice klimazonu.

2.1 POPIS

A. Hlavné telo

B. Upevriovacia skrutka

C. Posuvna ty¢

D. Aretaény skrutka

E. Pripojovacie objimka tyCe

F. Zakladova ty¢

G. Podstavec s koliesky (Ga + Gb)
H. Podlozka

I. Skrutka s vnutornym Sesthranom
J. Indikator (nie je suc¢astou tohto modelu)
K. Zakladna

L. Ovladaci panel

M. Hlavny spienal

N. Rotaény prstenec

O. Rukovat

P. Napéjaci kabel (dizka 2,25 m)
Q. InfraCerveny snimac

R. Indikator polohy (nie je suastou tohto modelu)
S. Vetracia mriezka

T. Rukovat

U. Ochranna mriezka

V. Reflektor

W. InfraCervena ohrievaci trubice
X. Kréna rozperka

G a)

Gb)




2.2 UMISTENIE A ORIENTACIA

Pre dosiahnutie najlepSieho U€inku infraterveného Ziarenia a pre zaistenie pohodlia pre uzivatelov musi byt zariadenie spravne
umiestnené. Ak chcete nastavit spravnu vysku, drzte telo klimazonu za rukovat (O) a otolte aretaénou skrutkou (D). Vzdialenost
medzi hlavou a zariadenim by mala byt 12 cm. Rozperka v oblasti krku by mala byt vzdialena 5 cm od krku.

Infracerveny senzor
(neni u tohoto modelu)

Vétraci mrzka

2.3 OVLADACI PANEL
Pole 1: Indikator urovne teploty (vid' obrazok 1(1))
K dispozicii je celkom 7 urovni teploty: kazdy aktivovany LED indikator zodpoveda nastavenej teplote (vid tabulku):

Pozicie 1 Pozicie 2 Pozicie 3 Pozicie 4 Pozicie 5 Pozicie 6 Pozicie 7

40 °C 45°C 50 °C 55 °C 60 °C 65 °C 70 °C

Pole 2: Digitalne zobrazenie €asu (vid’ obrazok 1 (2))
Digitalny ukazovatel ¢asu zobrazuje naprogramovanu alebo ru¢ne nastavenu prevadzkovu dobu. Obrazok 1

Pole 3: Nastavenie teploty (vid obrazok 1 (3))
Zvolte teplotu stlatenim tlacidiel A ¥: podla hornej tabulky mozno vybrat celkom 7 Grovni (pozri
pole 1).

Pole 4: Nastavenie €asu (vid’ obrazok 1 (4))
Pomocou ¢asovych tlaCidiel A ¥ nastavte €as: jednym stlatenim posuniete ¢as o 1 minutu. Ak
podrzite tlacidlo dlhSie ako jednu sekundu, ¢as sa bude posuvat po 5 minutach.

Pole 5: Nastavenie uhlu

Tlacidlo pre nastavenie uhla klimazonu funguje v kombinacii s tla¢idlom ROTATE. Napr. uhol
natoenia mozno pouzit v pripade, ak je potreba oSetrit iba urlitu oblast viasov. Po vybere
programu v poli 6 stlacte tlacidlo ROTATE (obr. 1 (7)) a potom tlacidlo uhla. LED kontrolky
ukazuju 8 moznych nastaveni: od A2 (oto€enie o0 40°) az A9 (otocenie o 180°). Kazdym stlatenim
na tlacidlo pre nastavenie uhla sa zmeni nastavenie o 20° (vid tabulku ota€ania od A2 do A9 a
obrazok 2).

A2 A3 A4 AL AL AT AR AD
40" 60 80" 1007 120" 140" 160" 180"

Obrazok 2

1407

Pole 6: Vyber programu (vid’ obr. 1(6))

Zvolte jeden zo Styroch programov (nastavenie teploty, ¢asu a uhla nato€enia mozno nastavit aj poCas prevadzky) a spustite
funkciu tlacidlom START/STOP.

K dispozicii st nasledujuce programy: tlacidlo SEMICOLOR je pre pdsobenie na prelivy, COLOR pre permanentny farbu, PERM
pre trvali, TREATMENT pre posobenie oSetrujucich starostlivostou a masiek na vlasy.




Pole 7: Tlaéidlo ROTATE (vid obr. 1 (7))

Toto tlagidlo mozZno pouZit na obmedzenie otacania prstenca nastavenim uhla natocenia (pozri pole 5).

Pole 8: Tlagidlo START/STOP (vid' obr. 1 (8))

Pomocou tohto tlacidla mbézete spustit pozadovany program, pozastavit ho alebo uplne zastavit. M6zete tiez prepinat medzi Styrmi

programami podfa potreby pozastavenim aktualneho programu a vyberom iného a jeho naslednym spustenim.

Pole 9: Vypina¢ (viz obr. 1 (9))
Stlacte ON (-) alebo OFF (O) pre zapnutie alebo vypnutie pristroja.

2. 4 PREVADZKOVE PROGRAMY (PREDPROGRAMOVANE NASTAVENIE)
Kombinacia teploty a ¢asu uvedené v tabulke su naprogramované vyrobcom, su vSak variabilné.

Pre\::gizr:](ovy Pouzitie Doba Teplota Uhol Regulacia teploty
Regulacia ¢asu a teploty podfa 10 min. 50 °C Rotacie
potreby, v zavislosti od typu
SEMICOLOR pigmentaciu vlasov, leb liteIna .
vlastnostiach vlasov a technike alebo voliteine ano
kadernika
Regulacia ¢asu a teploty podla 10 min. | 55 °C Rotacie
potreby, v zavislosti od typu
COLOR pigmentaciu vlasov, o . R
vlastnostiach vlasov a technike alebo volitelné ano ;awsla na programe
kadernika (|_nfracgwene teplo je
Regulacia ¢asu a teploty podla 10 min. | 50 °C Rotacie riadené programom)
potreby, v zavislosti od typu
PERM pigmentaciu vlasov, leb litemné “n
vlastnostiach vlasov a technike alebo voliteine ano
kadernika
Regulacia ¢asu a teploty podla 10 min. | 55°C Rotacie
TREATMENT typu Sampoénu a leb liteIne .
vlastnosti vlasov alebo V|O tefne ano
Pre trvalu a suSenie vlasov - - Uhol R
ROTATE (pred vyberom programu) Nastavitelna rotacie od 40° do 180 ° | otacanie zavisla na programe

Doélezita poznamka k infracervenému ziareniu:

Infracervené teplo moéze byt trvalo riadené a nastavené pomocou LED indikatorov (pozri obrazok 1 (1)) vdaka priamym ovladacim
tlacidlam (vid obr. 1 (3)).

Po ukonéeni aplikacie sa prstenec otaca dalej a potom sa vrati do pévodnej polohy.

Infraervena funkcia je vypnuta (okrem ru¢ne nastavenej doby 1 minaty: odportiéa sa vypnut jednotku vypinacom, aby sa predislo
prehriatiu a zbyto¢nej spotrebe energie).

2.5 PREVADZKA PRiSTROJE

Spustenie a ovladanie pristroje
1. Pristroj by mal byt pouzivany vhodnym spdsobom: pokial nie je prstenec umiestneny v spravnej polohe a optimalne vyrovnany,
nemozno dosiahnut dokonalé vysledky.

2. Stlacte hlavny vypina¢ a zapnite pristroj: digitalny kontrolka sa rozsvieti dve body (pohotovostny rezim).

3. Vyberte program podla Vasich poziadaviek:
a) Pri volbe programu je zobrazena doba trvania aplikacie a prednastavena teplota.
b) Pred spustenim programu alebo pocas prevadzky mozete teplotu alebo ¢as nastavit aj manualne.

4. Teraz stlacte tlaCidlo START/STOP pre spustenie vybraného programu. Oto&ny prstenec sa zaCne otacat. Ak stladite tlacidlo
START/STOP pocas programu, prstenec sa vrati do vychodiskovej polohy, rotacia sa zastavi a program sa prerusi, kym nebudete
pokracovat’ v operacii opakovanym stlaéenim tladidla START/STOP. Ak chcete Uplne ukonéit aktualny program, vyberte bud iny
program alebo pristroj vypnite vypinaom ON/OFF.

5. Prevadzkovy rezim: 3
a) InfraCervené teplo a rotacie su aktivne. Cas na displeji sa odpocitava.
b) Pocas prevadzky mate moznost kedykolvek zmenit nastavenia teploty a ¢asu.

6. Po dokonc&eni aplikacie bude €as zobrazovat "00" a zaznie zvukovy signal. Prstenec sa automaticky vrati do pévodnej polohy.
UPOZORNENIE: Infracervené teplo sa nevypne po uplynuti platnosti programu v manualne zvolenom ¢asovom useku 1
minuta. Teplo je vydavané d’alej a ¢as na displeji indikuje predizené trvanie. Ak chcete infracervené teplo vypnut, zvolte
iny program (jednotka zostane v rezime zahriati, kym nie je program spusteny tlaidlom START / STOP) alebo pristroj
vypnite tlacidlom ON/OFF.

7. Ak sa pristroj po aplikacii nepouziva, vypnite ho a odpojte od elektrickej siete.




Nastavenie oblasti oSetrenie:
1. Uhol sklonu prstence mozno lubovolne volit. Uistite sa, Ze nie je v priamom kontakte s hlavou zdkaznika alebo s inymi v okoli
predmetmi

2. Nastavenie uhla natocenia:

V zavislosti na vlastnostiach vlasov zdkaznika a typu lie€iva by mal byt zvoleny vhodny &as, teplota a uhol natoCenia. V poli TEMP
mozno nastavit teplotu pomocou tlacidiel A V. V poli TIMER méZete tlaidlami A V¥ nastavit ¢as. Uhol oto€enia mozno zmenit
nasledovne: vyberte program, stlacte tlaCidlo ROTATE a stlacte tlaCidlo ANGLE - pri kazdom stlaeni sa nastavenie zmeni o 20 °,
ako je znazornené na obrazku 2.

3. STAROSTLIVOST A UDRZBA
Po vypnuti pristroja a po vytiahnuti sietovej zastrcky pockajte niekolko minut, aby zariadenie vychladlo. Potom ho vycistite mierne
navlhéenou handri¢kou a utrite do sucha.

4. ZARUKA
Zéaruku nie je mozné uplatnit: pokial nebolo so zariadenim zaobchadzat v sulade s priruckou; v pripade nespravnej manipulacie; v
pripade neopravneného pokusu o opravu. Na sucasti zariadenia, ktoré su predmetom opotrebeniu, sa zaruka nevztahuje.

Technické data:
220-240 V ~ 50-60 Hz
Vykon: 900 W
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